ee A

O imagine a cirtii in fnsemndri de pe manuscrise si carti vechi din
Tara Moldovei
I- IV, un corpus editat de I. Caprosu si E. Chiaburu

DE
Maria MOCANU

drd. Universitatea ,,Alexandru loan Cuza”, lasi

Elemente de paratext, de escortd a continutului propriu zis al cartii,
insemnarile de pe vechile manuscrise si carti se constituie Intr-o literatura
distincta si cu caracter pluridisciplinar, fiind expresia sensibilitatii unei epoci
in desfasurare. Fie cad sint evocate prilejuri de copiere, vinzare-cumparare,
danie, traducere etc. ale cartii, combinate cu intimplari istorice,
meteorologice, cataclisme naturale, boli molipsitoare, ele ofera, intr-o
oarecare masurd, o frescd a unei epoci trecute, fiind adevarate izvoare (unice
prin specificul lor) pentru cercetarea din varii domenii. Dintre acestea se
detaseaza, numeric, cele care au 1n centru cartea, furnizind informatii
importante referitoare la copist, posesor, distributie si circulatie, pret, cititor,
reconditionarea volumului, traducere, danie, rascumparare, zalogire etc. in
perioada 1429-1859.

1. Asimilata obiectelor de cult, cartea era un apanaj al bisericii, alaturi de
alte obiecte pretioase care serveau ritualului religios, fiind inclusd in
,,catastiful de odoare bisericesti” (I, 97)1, apartinind tezaurului sfintului 1acas
- argintdrii, vesminte, carti si alte lucruri” (IV, 103). ,,Odor dumnezaiesc”
(ITL, 302), cartea scapa efemeritatii la care este supusa natura umana - ,,mina
putrezesti dar slova sta pre loc” (IV, 369). Antiteza om-carte reiese si din
asertiuni cu valoare aforistica precum: ,,noi toti ca iarba cimpilor ne trecim,
iar scrisoarea pururea ramine” (11, 428), ,,oamenii sa pitrec, dar sfintele
carti ramin” (IV, 392), ,,eu voi muri, iar cartea va ramine” (III, 610). De
aceea, consemnarile marginale sint o punte intre generatii, se scrie ,,ca sd sd
stie” (111, 431), ,,spre pomenirii si spre tinere de minte” (IV, 392) — pentru
a-si gdsi un ecou intr-o posteritatea intuitd, depdsind granifa temporald si
intrind in dialog virtual cu un cititor ulterior.

! Datorita frecventei, trimiterile la textele din fnsemndri de pe manuscrise si cérti vechi din
Tara Moldovei, un corpus editat de I. Caprosu si E. Chiaburu, Casa Editorialda Demiurg, Tasi,
2008-2009, vol. I — IV, se vor face in felul urmator: intre paranteze rotunde se va nota
numarul volumului cu litere romane, urmate de numarul paginii cu litere arabe.
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Cind este pomenita in insemndri, cartea este insotita de diferite epitete. in
majoritatea cazurilor este vorba despre determinantul dublu ,sfinta si
dumnezeiasca carte” (11, 347), cu variatii uneori: ,,sfinta si invatatoare carte”
(I, 133); ,.,sinta si basiliceasca carte” (III, 293); ,sfintd si luminata carte”
(IV, 553). Autorul insemndrii sintetizeaza, intr-un cuvint, valoarea cartii —
numind-o ,minunata” (111, 12), ,.buna” (111, 20), ,frumoasa” carte (IV, 17);
sau este mai darnic cu calificativele - ,,Istorie ithiceasca si interesatoare” (11,
428), ,.foarte iscusita si frumoasa” (111, 58), chiar ,preainaltd, preaminunata
si de mare si negrdit folos pricinuitoare carte” (IV, 479) — aglomerarea de
superlative juxtapuse sau coordonate copulativ aratd o retoricd cautatd. Alte
epitete recurente ale cartii afirmd utilitatea acesteia, atit sufleteasca cit si
trupeasca: un Margaritar este ,,de mult folos oamenilor” (111, 18), ,foarte
folositoare de suflet cazanii” (Ill, 545), ,folositoare sufletesti si trupesti
cartice” (IV, 94). In acelasi registru spiritual, cartea este ,izbavitoare de
suflet” (1, 155), ,.folositoare si mintuitoare” (111, 173).

In multe rinduri cartea este metaforizati. Aproape ca intr-o definitie, un
Evangheliar este asimilat, In genul proxim, instrumentelor muzicale —
saceasta [de] b(la)goslovie cu patru strune”, iar diferenta specifica aduce
lamuriri: ,,81 cu tot dulcele glas alauta” (I, 475). Alta descriere se face in
negativ, enuntind mai intii particularitatea lipsa: ,.cartea nu iaste lucru
pamintesc” - si se sustrage, deci, tehnicilor comune de a actiona asupra ei -
»ca sd-1 cioplesti cu barda” ci, dimpotriva, antitetic, ,, iaste duhu datu de la
D(u)mn(e)dzau” iar instrumentul potrivit desavirsirii ei este ratiunea: ,,ca sa-/
lucrezi cu mintea” (I, 528). Frecventa este si metafora cartii-floare, insd nu
indegrab vestejitoare si putrezitoare”, ci ,.indelung trditoare si mirositoare
[...] udate din rooa darului Duhului Sfint” (II, 426) —care poate fi mirosita si
gustatd. lar papilele gustative ale receptorului vor fi desfatate de ,.dulciata
acestii Svinte Scripturi” (1, 475), el si isi va ,,addpa sufletul” cu ,,multi dulci
invagaturi” (111, 284), deoarece cartea este ,,izvor de miere” (II, 127) sau
datditoare de miere si aur” (I, 166). In fine, asemenea pietrelor pretioase -
wmargaritariu neprefuit de minte omeneasca” (III, 302) — cartea contine
»lumina intr-insa, cari lumineaza ochii cei intunecati de pacat” (II, 359), fiind
,.plind de laptele crestinatatii” (111, 480).

Pe baza insemndrilor marginale, putem structura o serie de functii ale
cartii in perioada cercetatd. In primul rind, cartea este ,izvor de invdtaturd”
(I, 396), deoarece ,,mare dobinda si destupare de minte si invatatura da” (I,
460), informind: ,,m-am pliroforisat” (111, 472). Cartea religioasa servea si ca
manual de studiu: ,,sa stii cd am invdtat pe aceastd Psaltire de Risca” (III,
70). Apoi, scrierea ,,pentru zabovire in vreme de uritu” (11, 547), iar scopul ei

184

BDD-A1627 © 2013 Editura Universititii ,,Alexandru Ioan Cuza”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 21:57:27 UTC)



AUI, sectiunea III e, Lingvistica, tomul LIX, 2013

Lla multami folositoare zabavi cetitorilor”, lectura aducind cu sine ,,placere
unitd cu folosinta”, chiar ,,englendisire” (11, 604). Letopisetele au o functie
predictiva, ,,ca cetind si ascultind cineva cu luoare de améruntul lucrurile ce
s-au facut in dzilele trecute, pot samalui si lucrurile ce sa vor face de acum
inainte” (111, 52); pe de alta parte, ele oferd modele comportamentale si ajuta
la indreptatrea unor defecte din caracterul cititorului: ,,cd vei putea cu
invataturi si aritari ce spun la aceastd pisanie, a-fi imblinzi firea si a-ti
cumpata dintru invataturile acelor vrednice de demult si vechi viteji” (1, 460).
Lectura cartii devine terapie, povestind ,,multi lucruri ciudate si vrednice de
petrecire de vreme cind sa afla cineva invaluit cu ginduri suparatoari” (111,
209), ajutind si pe bolnavi - loan Pavlu a citit ,,in vreamea cind am patimit de
boala, tusa si guturai, vreme de doad luni de zile si mai mult” (IV, 346), ea
avind consecinte benefice in realitatea imediata, ,,multe izbaviri di nevoi si
aduciri di bini si de folos” (III, 370). Cartea are atit o finalitate spiritualda —
»cine va ceti Psaltire 12, s-or ierta pdacatele si s-a lungi viata lui” (IV, 547)
(cartea religioasd), cit si una practica, aplicatd — Refetele medicale si
gospodaresti sint ,cercate toate si s-au aflat adivarate” de Zaharia
Bistricianu (IV, 96).

2. In covirsitoarea lor majoritate, textele din aceastd categorie cuprind
insemnarea de copiere. Elementele care intrd in componenta unei astfel de
insemnari sint numele celui ce a copiat, data la care s-a inceput si s-a sfirsit
lucrarea, din indemnul si cu cheltuiala cui, scuze adesea exagerate pentru
greselile pe care le va constata cititorul si, de multe ori, blestemul impotriva
furtului sau instraindrii manuscrisului. Succesiunea acestor elemente difera de
la un caz la altul, cu elemente noi alteori.

In ciuda modestelor epitete litotice cu un continut negativ (multpdcditosi,
smeriti, preaplecati, nevrednici, neiscusiti, neinvdtati, neharnici etc.),
ostenitorii scrisului nu vor sd rdmina anonimi, numele — intreg si/sau cu
diferite determinari care inldturd posibilitatea confuziei — urmind, aproape
fara exceptie, calificativelor (auto)denigratoare: se scrie Sintagma lui Matei
Viastaris ,,cu mina multpdcdtosului tahigraf, gramdtic Damian” (I, 20).
Modestia imbraca forme stereotipe, insd uneori se remarcd prin crearea unor
iamgini expresive — ,,Galaction ieromonah” ,,iaste pdacatos ca un drac” (1,
480); ,,S-au scris di pacatosul Simion, cel mai pdacatos dicit toti pacatosii i
mai rau dicit dracii §i mai vicelan si mai betiv, curvar pre curva Sodomii,
tilhar, fur... si in virfu rautatilor ajuns” (111, 474).

Copierea manuscrisului se facea de obicei fidel, ,din cuvint in cuvint”
urmind originalul (IV, 473); existau, uneori, si contributii personale, acestea
constind 1n adaptari (,,ce am socotit ca sint de treaba acelea am scris.”, 11,
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23), prescurtari (,,adunind din mai multe feliuri, le-am pus in scurt numai
intru aceasta cartice”, II, 162), Indreptari (,,Unde am vazut nepotrivire la
scrisoare, I-am indreptat pre cit am putut”, IV, 473).

Cei mai multi dintre copisti apartin mediului monahal — clerici marunti
sau inalte fete bisericesti; functionari de cancelarie — dieci, tahigrafi,
gramatici, pisari, logofeti, uricari; dar si alti mireni de diferite ranguri si
meserii — vornici, slugi, comisi, caminari, tipografi etc.; trebuie mentionat
faptul ca multe manuscrise au autoare (apartinind, si ele, mediului monahal).

Scrierea se face la porunca sau la indemn si cu cheltuiala celui care
comanda cartea. Multe carti sint scrise prin danie si poruncd voievodala,
altele ale inaltilor prelati, Insd unele cérti sint comandate de diferiti boieri
dornici sa le citeasca, sa le doneze, s le colectioneze in propriile biblioteci.;
unele manuscrise sint copiate pentru folosinta autorilor insisi.

Foarte frecvente in insemndri sint formularile retorico-persuasive prin
care copistul incearcd sa cistige bundvointa si clementa cititorului —
majoritatea scriitorilor isi cer iertare pentru posibilele greseli, invocind tot
felul de motive care le-ar genera. Predomind functia conativd, centratd pe
receptor, majoritatea acestui tip de texte intitulindu-se ,,Predoslovie catra
pravoslavnicii cetitori” (II, 23). Copistul face aluzie la truda depusa
numindu-se pe sine ,.cel osirdnic ostenitoriu” (I1I, 84), ,truditorulu intru
aceastd carte” (I, 481) iar cartea fiind ,,ale mele osteneli” (I, 331); actul
scrierii devine sinonim cu a osteni: ,,eu, smeritul, m-am ostenit” (IV, 32),
,»mult s-a ostenit, ziua si noaptea” (I, 235). Apoi, ,,iubitorii de ostenele” (I,
428) enumera tipurile de erori posibile: ,de veti afla vreo gresala, sau
alunecarea condeiului, sau cu uimirea mintii, sau cu netocmirea cuvintelor
sau cu neorthografia mestersugului, sau ori in ce chip” (11, 439); ,,au in slove,
au in cuvinte, au in puterea gramatecii” (111, 63). In fine, urmeaza si pretexte
variate pentru justificarea greselilor (unele sint clisee preluate, altele Insa se
remarcd prin expresivitate si originalitate): imperfectiunea umand (,,ca
precum ceriul rar s vede fara de noreald / Asa si firea omeneascad fara de
gresald. / Cd precum nu este cu putintd a nu gusta cineva din moarte/ Asa si a
gresi nu sa poate.”, IV, 32); tarele autorilor (,,ca eu, ticalosul, fiind foarte slab
la ochi pre multe locuri am intinat, si slove va fi lipsa”, III, 545); virsta
inaintata (,,fiind aproape de 54 de ani”, 1, 40) sau dimpotriva, retrospectiv,
tineretea (,,fiindca eram tinar la minte si neintdrit in judecata, ca corabia care
pluteste pe intinderea marilor” I, 222 ); lipsa Invataturii (,,fiind neputincios si
neinvdtat si prostan”, 11, 23); vremurile tulburate la un nivel mai general
(,,intimplarea $i neingaduinta vremii”, 11, 534) sau personal (,,si am scris in
multa strimtoare, $i in familie si in grea munca”, 1, 39); unii copisti dau vina
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pe greselile din cartile sursd (,,izvodul a fost neindreptat si eu spre aceasta
neputincios”, I, 35); graba scrierii (,,Cetitorul ma va ierta fiindcd cu grabire
am scris”, 111, 545). In final, scriitorul roaga pe cititor si i ierte greselile,
avertizind, uneori, ,pe cine va ceti” sd nu il judece, ci, mai intii, ,,sa
socoteasca izvoarele” pe care a ,,imblat” (I, 259).

Insemnirile contin si diferite referiri la actul traducerii. Sint mentionate
greutatile transpunerii unui continut dintr-un cod in altul, optiunile de
traducere, precum si diverse comentarii referitoare la incapacitatea limbii
tintd de a surprinde elementele de finete (,/imba noastra iaste scurtd si
puterea cuvintului ellinesc prea adinca”, 11, 219). Larga difuzare a cartii
manuscris, numarul mare copistilor si al traducatorilor dovedeste ca in
perioada cercetatd, pe teritoriul Moldovei se desfasura o activitate culturala
intensd; exista o traditie carturareasca si se formase, prin acesti copisti, pisari,
dieci, gramitici — o clasi de oameni ai cartii*.

3. Alte informatii pretioase care se desprind din studierea volumelor de
insemnari — cele referitoare la posesia cartii — care aduce in discutie difuzarea
cartii. Cercetdtoarea E. Chiaburu separd conceptul de distributie de cel de
circulatie a cartilor. Astfel, In timp ce primul apartine economiei,
presupunind ,,0 cantitate mare a marfii difuzate si, obligatoriu, structuri
organizate”, cel de-al doilea incepe ,atunci cind proprietarul initial se
desparte de ea, prin vinzare, donatie, mostenire.”. Distributia tine de
momentul imediat urmator al iesirii cartilor de sub tipar, in care produsul finit
ajunge la destinatari.

In distribuirea cartii sub forma de vinzare erau implicate tipografiile,
intreaga ierarhie bisericeascd; alteori cartile se procurau de la dughenele de
pe linga tipografie sau Mitropolie sau chiar de la negustori de carti; tipografii
sint si ei agenti ai distributiei cartii. Vinzarea cu caracter de circulatie se
facea de catre membrii mediului monahal sau de catre diferiti mireni. Printre
cumparatori se numarau comunitatile satesti (uneori erau obligate din
porunca mitropolitului sau a domnului sa achizitioneze cartile respective
pentru bisericd) sau orasenesti, lacasurile de cult, familii, sau diferite
persoane particulare. Preturile cartilor sint trecute riguros in insemnari (unele
dintre ele fiind adevarate contracte de vinzare-cumparare). Parcurgind
volumele de insemndri, reiese cu evidentd faptul cad era nevoie, in multe

2 Stefan Ciobanu, Istoria literaturii romdne vechi, v. 1, Bucuresti, 1947, p. 124.
*Elena Chiaburu, Carte si tipar in Tara Moldovei pind la 1829, Editura Universitatii
»Alexandru Toan Cuza”, lasi, 2005, p. 145.
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cazuri, de eforturi colective pentru a achita contravalorii cartii — ,,Sa se stie
cine au cumpadrat aceastd sfintd carte, anume Pinticostar, noi sdtenii din
Vama, tot satul, cu diiaconii” (11, 12). De fapt, foarte multe texte marginale
constau 1n enumerarea celor care au contribuit la cumpararea volumului
respectiv — adevdrate ,,izvoade de cumparatura” (II, 18). Cartile se cumpara
in diferite monezi — aspri, carboave, costande, cruntaliri, florinti, galbeni,
grosi, hervoni, icusari, ludovici, ruble, taleri, ughi, potronici sorocoveti,
sustaci etc. dezvdluind un adevdrat haos monetar in tarile romane.
Contravaloarea cartii era de obicei platita in bani, se acceptau insa si animale
(un Tetraevanghel este cumpdrat pentru ,,35 capre”, 1, 207), produse agro-
alimentare (o Liturghie este rascumparatd cu ,,/3 poloboace de mied
adevarat”, 1, 244), diferite obiecte de uz general (calugarul Clavdei de la
manastirea Neamtului 1si vinde Psaltirea pentru un ,,ceasornec”, IV, 145) sau
servicii (un Molitvenic este dat ,.drept in sasazaci de lei, pentru invatatura a
doi copii a dumisali [...] si pe care i-am invdtat un an pol.”, IV, 231).
Valoarea mare a cartii este confirmata si de faptul ca ele sint/pot fi confiscate
din cauza neplatii unor dari: Tilcuirea liturghiei ,,s-au luat zaloc de la un popa
de la Podoleni, pentru 25 parale, dijma finului.” (11, 103); un Minei dat la
biserica Copacesti contine pe el interdictia: ,,nimeni sa nu cuteze a-1 lua [...]
nici pentru dajde domneascd, nici pentru poclonu viddicesc, nici pentru alte
dajdi ale preotilor” (II, 45). Unele insemnari inregistreaza dificultatea cu care
se string banii pentru carte. Preotul ,Istrati ot Répile”, dupa ce a platit 5 lei
din 10, pretul unui Penticostar, a umblat ,,intr-o parte si alta” sa faca rost de
bani, ,,incole si incole pe la crestinii satului, la poporeni si ne — (au) dat care
cit I-au Invrednicit Milostivul” (II, 227).

Prin amploare si frecventa - dania de carte este un fenomen important al
circulatiei cartii. Donau domnii, Tnaltii prelati, clerici marunti, bisericile,
persoane din afara lumii monahale. Beneficiarii daniilor sint in majoritatea
cazurilor lacasurile de cult, dar si scoli sau persoane particulare. Alte céi prin
care circula cartea: mostenire (clironomisire), zestre, Tmprumut, schimb,
amanetare, furt, rapire si rascumparare. Cartea stirnea si numeorase pricini,
posesorul fiind stabilit prin judecata.

Foarte multe insemnari contin informatii despre istoria framintatd si
incarcatd a cartilor rascumparate — ,,Sa se stie de rindul acestii carti” (I, 368).
Un Tetraevanghel a fost ,trimis” in Tara Ungureasca de la manastirea Humor
pentru a nu cadea in miinile tatarilor. Gasit acolo de Petru voievod, acesta 1-a
luat cu sine in ,,Tara Turceasca”, ,,si inca si la Tarigrad”, pentru ca, ulterior,
fiind ,,ddruit cu cunund imparateasca” si Intorcindu-se ,,in preaslavita sa
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cetate de scaun, Suceava”, sd ajungd si cartea, incheindu-si periplul, la
manastirea Humor (I, 53).

4. Cititorul este o instanta foarte prezenta in insemndrile marginale. Pe de
0 parte, copistul se adreseaza reverentios unui cititor abstract, utilizind
persoana a Il-a verbald si pronominald, imperativul si adresarile directe in
vocativ, invitindu-l, pragmatic, la dialog (functia conativa). ,,Pravoslavnicului
cetitori” (II, 21) 1i este invocatd clementa - este rugat sa ierte greselile, sa
indrepte cu bunavointa - cercetarea stiintificd (,,cine va cerca, va afla”, 1,
438), participarea efectivd la revizuirea si ,,indreptarea” cartii. Provocat la
lecturd (,,Jubite intru Hristos cetitoriule [...] s@ nu-mi lenevesti a ceti si aceste
folositoare de suflet.”, II, 94) se mizeaza pe un cititor activ -,,Para aicea am
gasit de am izvodit acest Litopisat, dar de aicea Inainte, urmasii mei cercetind
vor afla.” (II, 163). Existd chiar posibilitatea ca tdlmdcitorul cartii si fie
influentat de ,,pofticiosii cititori” — interesul acestora, care ,,vor cduta pe
tomul acesta cu silintd”, il va face sa ,,nu se leneveasca” si sa traduca si al
doilea volum din Halima (III, 209). Cititorul este avertizat de Alecu
Beldiman ca ,,Este lesne a huli, crede-ma, oricari poate / pricind ca sa
gasascd, prin prepus sau cu dreptate”, nsa ,,credemad, c-a huli 1i drag celui de
nemicd, / carile c-a fi hulit nu-i pasa, nici ari frica” si i se ofera, polemic, si o
solutie: ,,de nu-ti place lecuire este, ca sa nu cetesti” (III, 117).

De cealalta parte, avem insemnadrile cititorilor reali, biografici - care 1si
trec numele (cu epitete voit modeste: ,,eu, mai nevrednicul intre cititori”, 11,
440), tin sd informeze cd au citit cartea in Intregime (,,din scindurd-n
scindura”, II, 252), ca au recitit volumul respectiv, ca au ,,inteles ci zice” (111,
476) sau, dimpotriva, ,,nimica n-am inteles dintru dinsa” (111, 324), cititori
care exprimd diferite opinii cu privire la continutul lecturat sau la forma
cartii, fac scurte rezumate al volumelor, comenteaza importanta si scopul
cartii, mesajul, adevarul sau fictiunea lui, compara diferite carti, ofera mai
departe sfaturi de lectura, isi exprima satisfactia sau nemultumirea generate
de finalul cartii. Gasim, astfel, pledoarii pentru adevarul celor citite -
»smeritul ieromonah Lazar proegumen a binevoit sa citeasca aceastd carte si
este dreapta si adevarata si adevarate sint toate acestea.” (II, 18).
Dimpotriva, ,,Jon Cérji ban” pune la Indoiald adevarul evenimentelor relatate
in Alexandria: ,,am ispravit si eu de citit aceastd carticicd a marelui Tmparat
Alexandru Machedon si de vor fi adevarati toati cati sa cuprind, cu adivarat
cd esti de minuni”, recunoscind, totusi, un simbure de adevar — ,.insa oaricum
tot au fost cevas” (11, 579). Alte insemnari se constituie In sumare recenzii
ale cartilor respective. In unele cazuri copistul alege din tomul manuscris ce
l-a impresionat pe el, reproducind, de exemplu, un portret fizic - ,,pentru
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statul si chipul lui Alecsandru Tmparat cum au fost” — completat cu ,,statul cel
dinlauntru” si cu ,,mestesugul vitejiilor lui” (II, 477). O altd categorie de
insemndri contine comentarii referitoare la forma cartii respective. Astfel, o
insemnare, criticind marimea slovelor, este ironicd si amuzantd totodata:
,Acestor slove le trebuie tarnitd, cdci sint prea mari: ar putea aduce cu dinsele
malaiu de la tara!”; autorul anonim se adreseaza direct copistului, pe un ton
dojenitor: ,,Dar nu-ti iaste mai lesne sa le faci mai mici, sd nu minjesti cartea,
cd seade rau?” ( I, 516). Dacd in majoritatea cazurilor cititorul raspunde
pozitiv la invocarea bunavointei sale vizavi cu posibilele greseli, acesta poate
deveni si incisiv, criticind uneori traducerea - ,,Sa vedi ca talmacitoriul au
fost tinar foarte, caci au poriclit tilcuirili scriitoriului” (II, 571).

Se creeaza astfel un dialog intertextual complex — cititorul intra in dialog
virtual, retrospectiv, cu autorul cértii, si prospectiv, cu cititorii ulteriori.
Aceastd permanentd comunicare face ca textele sa palpite, sa fie vii, sa
anuleze diferentele din timp si spatiu, sd devind cu adevarat mijloace de
comunicare (in sensul primar al acestui cuvint). De asemenea, Tnsemnarile
marginale demonstreazd ca exista un public-tintd al manuscrisului sau
tipdriturii — un cititor avizat intr-o oarecare masura pentru a recepta literatura
(in sensul larg al acestui concept)’. Pe de altd parte, numarul mare de cititori
care si-au lasat numele sau impresiile demonstreaza o lectura sustinutd si
continua de-a lungul secolelor.

5. Reiese din insemnari grija pentru forma finala a cartii, aceasta fiind
,curdtatd si legatd” (I, 83), ,,Infrumusetatd” (I, 59), ,,pictata, legata si auritd”
(I, 145), ,,ferecata impregiur si in lduntru cu aur” (I, 224), ,,indreptata” (I, 86),
,.innoitd” (I, 40), ,,snuruitd” (IV, 405), ,,imbracatd” (IV, 47), ,,impodobita” (I,
108), ,legatd cu argint si ferecatd cu aur” (IV, 99), ,datd cu catifea pe
amindoua fetele” (III, 277) etc. In epoca respectiva a inflorit arta legatoriei,
manuscrisele fiind legate in scoarte de lemn, imbracate in piele sau atlas, ori
ferecate cu aur sau argint. Legarea, ferecarea, mbracarea in catifea sau
metale pretioase erau costisitoare; cheltuiala o faceau mai ales domnii, dar si
persoane din mediul monahal sau mireni. Uneori reconditionarea era rodul
efortului colectiv - ,,s-au imbracat in zilele starosteui Panaite, cu breasla
dinpreund”. Valoarea legaturii reiese si din faptul ca ea este mentionata si n
stragnicele blesteme care protejeaza cartea — ,,iard cine ar fura-o pi sfinta
aceastd carti sau ar lua-o 1n tarii dentr-insa, obstea sau tipicurile, sau ar fura ci

* Mihaela Gheorghiu, Din istoria timpului liber: insemndri pe cdrti in secolul XVIII,
http://institutulxenopol.tripod.com/xenopoliana/pagini/6.htm, 15 martie 2013.
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sintu pe la margeni sau legatura cartii, de ar fura din sfinta carte aceasta ceva
feli sa fei blastamatu” (11, 307).

6. Insemndrile furnizeaza informatii — nu foarte multe — despre tipar.
Dezvoltarea artei tipografice a contribuit foarte mult la raspindirea cartii,
aratind o largd audientd. Cartile pe care s-au facu Insemnarile demonstreaza
cd, indiferent de locul imprimarii, tipariturile au circulat pe intreg teritoriul
romanesc (tiparul fiind si un mijloc de afirmare a unitatii nationale). Cartea
tiparita fiind uneori insuficienta, difuzarea ei se continua in forma
manuscrisului; cartea imprimata a avut functia de prototip, care contiuna pe
calea manuscrisului. ,,S-au copiat din cartea tiparitd, Dioptra, partea a 2-a,
adica oglinda lumii, in sfinta mandstire Neamt, anul 1818, mai 8 zile.” (I,
429) - si alte carti se copie la mandstirea Neamt, desi acolo exista o
tipografie; numarul impresionant de traduceri, mai ales in secolele al XVII-
lea s1 al XVIII-lea face ca multiplicarea mecanicd sa nu poata tine acelasi
ritm. Sint mentionate citeva centre tipografice din Moldova si din restul
teritoriului romanesc — cel mai des pomenita fiind, bineinteles, tipografia din
Htrgul lasului” (III, 471), dar si ,tipografia sfintei manastiri Neamyul” (111,
282), ,Tipografie sfintei Mitropolii din Bucuresti” (III, 36, 239), ,si
privileghiata tipografie din Brasov” (111, 309), tipografia ,,de la Carlovay” (11,
236), tipografia lui Mihail Strelbitchi din Dubasari (IV, 85). Patronata de
domn si de bisericd — amindoud institutiile sint mentionate pe tiparituri — ,,s-
au tiparit in zilele marii sale Io Costandin Mihai Racovitd voda, cu
blagoslovenie si cu toatd cheltuiala sfintii sale chir lacov, fiind mitropolit a
toatd Moldovlahia” (II, 30).

7. Impresioneaza respectul cuvenit pentru carte si grija de a ramine
statornica locului, din acest motiv textele dezvoltind o intreagd literatura a
blestemelor — un mijloc de ,asigurare” a bunului la vremea respectiva.
Blestemul este impotriva furtului, a Iinstrdinarii, a nelnapoierii cartii
respective: ,iar cinia s-ar inti(m)pla sa o departiaza cu gind desavirsit di la
sf(i)nta beserica sau sd o vanzi sau sa furi sau sa lipsasca slovile aceste in vr-
un feli si le strice” (I, 327). In unele cazuri structura este simpla: ,,Iar cine va
fura sa fie triclet si proclet si afurisit de 318 Ot(i)ti ce au fost la Nicheia,
amin” (I, 203); alteori blestemul contine o aglomerare de nume preluate din
biblie sau hagiografie, cu scopul probabil de a-1 face mai de temut: ,,Iar cine
s-ar ispiti s-u tia, sa fie neiertat (de) Domnul H(ri)s(tos) si de Maica Precista
si de puterile ceresti si de loan Botezatoriul si de 12 Apostoli si de 300 si 18
Oteti ce au fost la Nicheia” (I, 427).

Remarcam in literatura aceasta a blestemelor concretetea, plasticitatea
imaginilor care descriu consecintele vizate, gradul de abstractizare fiind redus
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— ,,ceni s-ar ispiti ca sd o furi sa fie in burdufu dracului” (IV, 428); ,,sa fie
negru ca Dracul” (I, 191) — unde numele tabu este utilizat pentru a Intari
efectul. Judecata de Apoi la care se face referire este vazutd ca un proces
apartinind justitiei omenesti, cu pirisi si inculpati: ,,$i care o va fura sa-i fie
paris Maica Precista la strasnicul giudet” (I, 421). incalcarea prevederilor,
dispozitiilor Tnsemnarii mai poate atrage dupa sine efecte care vizeaza si
partea fizica, materiald a omului, iar nu exclusiv cea spirituald: ,,Cine s-ar
afla sa o fure sa fie afurisit de 318 Sfinti cei din Nicheia si se intre dracul Intr-
insu, sd zbiere ca magariu cind il maninca lupii” (I, 519); ,,Si si fii negri ca
Iuda si anafima marafam si dobindeascd bubi lavcoi si sa-1 inghitd padmintul
ca pi Daffan si Aviron” (II, 418). O acumulare in crescendo a efectelor
vizate, creatd la nivel morfo-sintactic prin conjunctia coordonatoare
copulativa si creste puterea blestemului: ,hierul sd putrezascd, pietrile sa
putrezascd, pamintul sa se topasca, iara trupul aceluia sd saze intregu [...] si
atunci sd aiba partas pre Sf(i)ntii Ingeri si sd fie in blastamul lui Arie si sa
patimasca crepare(a) Iuduu si patima lui Avisalon si sa fie de trii ori procletu
etc.” (I, 328). Spatiul ocupat de blestem in cadrul Insemnarii este o dovada
atit a solemnitatii acestui act, cit si a valorii cartii in epoca cercetata.

In concluzie, scrierea, cartea, tiparul au fost componente majore din
vechime in viata culturald a poporului roman. Cartile erau pretuite in toate
componentele (cuprins, tipar, hirtie, graficd). Cu o larga si rapida circulatie,
ele erau totusi scumpre si rare. Parcurgind volumele de insemnari, constatam
ca traditia cartii scrise de mina nu a fost biruitd cu usurintd de slova tiparului.
Pe tot parcursul perioadei studiate se copie asiduu manuscrise, copistii avind
un rol important in difuzarea cartii. Numarul mare al copistilor,
traducatorilor, cititorilor etc. dovedeste ca in perioada cercetatd se desfasura
in Moldova o activitate culturald intensa.
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